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POSTOJ ARMII

zatrzymaliémy w koricu nasze lamiarnie: to bylo tu. Laki,
winnica,

ocienione domostwo. Dokladnie bardzo,

wedlug Jego odczucia, porozmieszczana natura;

zakres mego rozumienia nie przekracza
przedmiotéw,

ktére mnie bezposrednio otaczaja

— wyjasni potem, po latach wielu

w Przechadzce siédmej;
zapach najblizszej trawy unosil mu twarz

— i ten obraz znamy z przekazu. Przechytrzy! zatem,
przechytrzyl nas wszystkich. Ograniczony, podobnie jak my,
przeciez okrazyl i zajat Ziemie
nam dotad nie znana; ujrzeliémy dobrze. Tego ranka,
tu nad brzegami jeziora Bienne,
jawil sie nigdy nie spotykany dotad w naszych panstwach
z zakrzywionych zelastw
lekki i odmienny (wiec
czy rzeczywisty?) $wiat:
rozwidlenie dwéch diugich
precikéw glowienki,
wybuch
balsaminy, torebek bukszpanu
tysiace matlych igraszek
owocowania, ktoére obserwowa-
[li$my
po raz pierwszy.
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PUNKT

Brak odniesienia —
wielos¢;

lotne mechanizmy o zmiennych ukladach skrzydet,
przemijajace ze §wistem;

trzask figur; i
rozrzut;

brak odniesienia.
Powrdcié¢ tedy.

Jedng para oczu. Ku zielonemu punktowi.
Na nieodmiennej plaszczyznie.



WIDOK MORZA ZE SZCZATKAMI ,CARAVELLE"”
pamieci J. S.

wyspy; nie podlegajaca przemianom roélinno$¢ morz
na Poludniu!
Wytworny kredowy papier,
znakomita fotografia. Chwyt szeféow reklamy byl prosty:
przemiesza¢ zludzenie z prawda; narzucié
olénienie, to znaczy: w umiarze przepych
i w umiarze prostote

Poezja zatem wydaje sie by¢ wciaz jeszeze
celem wielkich towarzystw lotniczych.

Popatrzmy na zdjecia: mare

jakié Norweg o pomaranczowych bokach ciggna-

¢y za sobg wolno dluga smuge dymu niby

w czasach parowcow;

nisko, z samej czerni wstajace obloki;

nieustanne zludzenie

bialej architektury... spokéj. Odkladam prospekt. Czuje

nagle pragnienie lotu ponad wodami
i zladowania w Ajaccio. Mocne., Cho¢ daremne przeciez;
wiem juz; i nie na czasie, bowiem

w tej samej chwili niemal przychodzi mi na mysl
utrwalony przez kamere¢ widok: moment,

kiedy pierwszy z ekipy

pletwonurkéow

odgrzebujac na Morzu Martwym ze smaréw i zgestnia-
lej oliwy starte do pra-wzoru, do czarnej pestki

twarze Przedmiotow

krzyczy na migi raz w niebo, raz w glebie

tu s3. Znalazlem ich.



ZAMOYSKI

Jeszcze go slyszy, poSwistujacego na wietrze,
przy swoich mobilach, Teraz jest chwalony w Wenecji
i u Guggenheima.
On pozostal na miejscu.

Najtrwalsza jest bryla. I to go sklonilo. Pozostal wicce
na miejscu. Jest zimny. Ma wiele lat. Jak zima.
,Przegrana z wyboru” — kto tak o nim pisal? Zreszty
nie o poépiech tu idzie.

Tak. My$li o stylu. Rece ma zimne,
stopy ma zimne. Dookola jest zima. I czarne ptaszysko,

[wrona pospo-

lita w za$niezonym tle, z krzykiem unosi sucha metafore:

drzewo.
Réwnina.
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KROPLA

Skrecajac szybko w lewo bieglo si¢ na Igki
moéwiono jesien ktos wolal wiatr

Bielawy byly zawsze
pastwiskiem lataweéw. To niezbyt dokladne
pergamin Sznurek Lecz sposéb zycia Drzenie ich
skowyt Ten postuch nagly na eheu malca

A jednak czesto
myslatem o nich jakby o zwierzetach
przed ujarzmieniem. A wige O psy, méwilem Patrz
wilki Z tym calym zgrzytem siekaczy
warkotem O rajskie ptaki Lecz te najszybciej
traca na drutach sex Co Ogony Smoki na serio
zajadle Slonca ach Gwiazdy wro6za koniec epoki

to o latawcach. Méwiono jesien Jesien

szla juz w ogniu Papiery klonéw plonace w powietrzu
Przemiany przemiany Pamigtam jeszcze

na skraju jezdni

czlapal jez

Nadeszla kobieta Przyklekla, uniosla: ,Nie boj sie
nie b6j” Patrzalem za nia Pielegnujac dobro

dochodzicie sensu Po dwa po cztery stukaly kasztany

I pierwsza kropla upadta cicho
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KAMIEN LE CORBUSIERA

Kaplica w Ronchamp. Grzyb

we frankonskim lesie. Nie do zdeptania. On jeden.
Pomimo rozmigkeczen

powstalych za Matisse’a pod czapa budowli,

ciggle przypomina kamien dla obrony.
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GLOWA

Z wiedza o rozpadaniu si¢ pysznych miast i to,
ze gina, budowal Frederick Kiesler swego Dawida;

by! w formie i rzezba jest dwoista.

Oto lagodnie l$nig: wygieta w $niadym metalu dlon,
dlon harfisty

i

drobna, skrecona nieco, jak w przyciasnym

lakierku, stopa. Oba szczegbly wydaja sie by¢ zresztg
muzyka

dla uspienia ogladajacych

i sg piekne;

stojmy chwile jeszeze. A jednak
cel calego zamysltu jest zgola inny, cho¢ Kiesler,
jak wiemy juz, myli uwage. Zdradza go nam
od poczatku samego wielki wektor owej kompozycji —
nie naruszona w swej jednosci glowa:
zwiezla,
w kwadracie, z podwojong
szezeky. Oko —
okrutne ptasie oko
pogardzanej rasy, ktére zaczelo, wida¢ to wyraznie,
kombinowac.
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W GIARRE

— Odchyliwszy galaz ujrzale$ peknigcie
w czym tkwi przyczyna
— W stabosci
— Nie
— W zelazie
— Nie zgaduj. W splynieciu wod: podskérnych wéd
do pachwin rzeki.
Oto nastepstwa ciagniecia kolektora
tak méwia tu architekei
i milkna. Zreszta ci drudzy z Giarre, ci z dolu,
tlumaczg rzecz cala
dokladniej: obsuwaniem sig piasku,
poplochem krysztaléw i pokryw zaschnigtych (od kiedy
skad) zukéw — pod korzeniami
trifolium i domu. Ta cala dzielnica hen stoi na piaskach
lotnych, dodaja. Zapada cisza. Bo caly nasz swiat
stoi na piaskach, to szepnat ktos z boku

jest parno. Zadarlszy glowy
spogladamy na Etne
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Hilton rezygnuje.

Dwie wzdluzne plamy na bialym tle. I brak jezyka.
Prébowal w skos: kazde ich przesunigcie tworzy weigz
nowe podzialy. To na nic. ,,SprawdZmy robote w réwnaniu,
na cyfrach” — uslyszal kiedys. Usmiecha si¢ gorzko;
ten wariat byl z Hagen.

Powréci¢é do kola?... Chiéd. Brak jezyka.
— wolno odwraca obraz. Przecigga palcami: pojmuje oto,
ze przedmiot wypelnil si¢ chlodem (nie tym jednak,
ktory zamierzyl),
ze jest juz nie swaj,
jak srebro na podniebieniu.

Roger Hilton — autor obrazu June, 1953.
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BENN

Cala wiedza tkwi w uchu. Trwaly nawyk niemyslenia
[o dacie,
w ktorej owa chwila nas znajdzie (..) Przesuwanie sig
[oka od punktu A do
F i — momentalnie — do C; przemy$lnoéé (mimo obez-
wiladniajacego, jak sadzimy weiaz, strachu) w sposobie
kurczenia sie za biurkiem, za ksiazka, wigzanka stokrotek,
[kierownica

rajdowego samochodu. Wszystko wazne, zgoda,

przede wszystkim jednak

cala wiedza tkwi w uchu. Grzmot kropli z kranu

domowego. Trzask niespodziany piorka

na szybie altany. Kroki (szmery)

nad glowami. Na dachu. Wlaénie to. Sklasyfikowalismy
[wszystko

i rozrézniamy bez bledu. Trafna robota. Jesli wierzy¢

w sprawiedliwos¢,

to poznaja sig, ach uwierzmy w to,

na naszych intencjach. Ostatecznie: szlo nam o mozliwie

jak najdtuzsze uchowanie sig zwierzgcia.

Ciekawi mnie jednak co innego —

Die Krone der Schépfung, das Schwein, der Mensch

— rzucil nam Benn, po czym wrécil do ziemi. Napisal jak
potrafil, a potrafil tak wiele. Doswiadczony poeta,
otwierat klatki piersiowe dlugim,

zimnym nozem

i kladl w nie astry. To sie ciagnelo. Przez dlugie lata
odziany w swoj bialy kitel, nie odchodzil od stolu... Bylo
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duszno. PodazaliSmy do wyjsé. Reflektor bez przerwy
[$wiecil.

— Czy napisat jak wierzyl? Poza scena?

Ta ostrozno$¢, te pytania nie znanej nam weciaz jeszeze
[poezji.

17
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NAPIS NA ODWROCIE OBRAZU
1 kiedy blysnglo —

spadt

ujrzatem stope
wstawalo morze

byt wiatr

byt wiatr

napiglem plétna
rozdarlem plétna

ten spokéj §wiata pojalem potem

18



W KROJANTACH

nagle przyspieszajac otoczyliSmy miejsce, Z dziobakami
z jastrzebiami kamer na ramieniu

z keiukiem uwalniajacym waski a dlugi spryt-

nie jezorek tasmy, ktory czule (ultra) utrwali

wrzask trawy i zgrzyt kropli na poechylni listka

pilno tobie teraz

cdtworzy¢ owg rzecz. Chwila jest dogodna
lasy naokolo i lasy. Z szelestow tlo. Chwila
jest dogodna Sttumionq trabkq
przywoluje nas wrzesien, Tak myslisz

zostaw. Cata ta zwarta, obracajaca si¢ na osiach
oleistych brzezina, o licznych

kontrolowanych jednakze wszedzie

wybuchach niezniszczalnego (zaufaj) swiatla
bez konca

przeslania nam widok. Tak juz pozostanie

nie zdotamy. Nigdzie wyrebu na wolna

wzglednie chociazby dogodng przestrzen,

ktorym odtworzony przez ciebie w umyS$le mechanizm
mégiby wpelznaé chylkiem,

naciagnaé 6w plomien i

nieruchomiejgc (na moment)

roztrzaska¢ krajobraz. A tamci, konni, naprzeciw. Jak
mogliby rozwinaé swoéj pierzasty, swoéj cwaltujacy z na-
gla szyk. Uzyé krzywej stali. I tych dlugich w oksyd
po trzykroé zanurzarych szpil
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w takiej gmatwaninie galezi, lepkich lisci, traw

zatarty juz dawno odlegly jak Brundyzjum czas
to miejsce, tamta historia. Dotem, od korzeni,
od wrzosu

podchodzi do nas cisza

i sklada swe jaje. Jej wyczuwalna kulistosé

zostaw. Dla rachunku jedynie,

dla zgodno$ci z nimi

odnotowujesz dziwny dzi§, dumny

przedmiot: czaszke mezezyzny z ulanskiego pulku.

Krojanty — miejscowo§¢ w Borach Tucholskich, znana ze
starcia polskiej konnicy 2z niemieckim zagonem pancernym
we wrzesniu 1939 r.
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ZA WALENSA

i dotrwaé. Byé swiadkiem

rozéwiartowania wotu w poprzek kontynentu;
tak konczy Cesarstwo — o tym co nastgpi¢ musi
wiedziatl juz od dawna: jedna po drugiej
padaly prowincje — Odczekaé¢ tedy nieco —
nie stawial na to, ze nagle jest cisza

i podejsé blizej. W dymiqcych trzewiach
liczne bardzo miejsca na schowki i na gniazda
ropien. Odér. Bakterie. Trzymaé wszystko spokojnie
doczekaé tak konca. To jest poczatek

unikal wrézb. Wolat sam dotknaé

i wrocit do Rzymu. Znawca $wietny portretu,

zawsze docenial obraz: za Walensa (gardzil nim)

ujrzal: mlody niewolnik

prowadzi Zrebie w skocznych pylkach lipca: rozro$niete
i plowe —

whiegli na Schody... To tez zapisal.
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CZERWONY ,,TRIUMPH"
1

Z prawej na lewa z lewej na prawa strone drogi
[odskakujaca linia

pod osiami kot

daje obraz pedu i rozchwiania stow

calego poematu. Przyklad jest jedyny: jak Stirling Moss

w biegu trzynastym. Ale

nie o obraz tu chodzi. W réwnej co on bowiem mierze
moglby wyrazié to swad

zarzacych sie przewodéw albo i krzyk

samego mlodziefica. Porownan jest wiele. Ped je odrzuca
ra krzywiZnie toru, unosi wiatr. Jedno tedy

w tej chwili mozna powiedzieé¢:

milodzieniec sie spieszy. Rozprasza skupia liScie wapien
[obloki

nawiewa je w caloéé rozbija calo§¢, czujac wyraznie

koncami paleow:

z rozpadu $wiata zyje poemat.

2
Mysle coraz czesciej o przedziwnej scenie:
Z oliwnej dali nadchodzi bialo starzec
wotamy donn Marku i oslupia nas cisza. Tak, patrze¢ mu
na usta, wnicskowa¢ o zyciu z odlotu waskich palcéw,

[o losie
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z brwi —

cokolwiek by ujawnil, przyja¢ jako

wlasne. Celowos¢. Zwiezlos¢é znaku, O zwigqzlos¢ idzie
[w konicu.

Wyrazié celowe to odejs¢ do starcéw przed chaosem
[krwi

— powiada instynkt

spogladam na Burse: wykrecil teraz w lewo: wpada na
[trasg —



SWIETLISTE

Zaczatek budowy —

szczeg6l krajobrazu, ruch, uchwycony w obeym,
zapamietany, trwale, we wlasnym kraju, wlasny, 6w
stateczek

przesuwany reka

$wietlista po morzu do Neseber!
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LEVEY I STARY B

A przeciez to co uderza najbardziej
to wspoélczesnosé calej tej sceny

szes¢ czarnych $wiec, Anton S. Levey szpo-

niastym palcem kiwa na Jayne (obecni dysza). Kobieta
jest wspaniala; przeciaga sie teraz; powolnym ruchem
rozchyla szkarlat —

ssanie;

ogromna, mleczna pier§

tryska na ustach Kaplana Diabla

*

By¢ moze: ratunek lezy w prostocie, w powrocie
do zielarstwa. Wiem, przydalby sie pies
wylizujgcy rane, ten swiat, swoim szorstkim jezykiem

Tymczasem jeste§ w Srodku; sam; otacza cie ropa
teczujaca moeno — — — — Ty
réb co§! Chwyé sie czegokolwiek

zapytaj juz lepiej o droge do Mayas, uléz nowele,
licz gniazda kawek lub kroki przerywane na zwirze
za drzwiami, do ktérych przytknates wlasnie
nadwrazliwe ucho

*
»Cokolwiek utracilem ma swéj poczatek w zwatpieniu”
to Jan. Obraca wolno twarz

i stoi w miejscu. Jego wzrok. Jego zmeczenie,
A motory wsiaz ida. I pedzi zelastwo (wysoko
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na chmurach — montuje si¢ w po$piechu
niezbadane znaki)

Wydziedziczony z nadziei,

rzucony w pusty, niepochwytny, raptem, swiat
wréci¢ musial w koncu na zebry

u losu

Nie bierz tedy z reki wydziedziczonego.

To co wiaze mnie teraz
dotyczy roéwnowagi, dokladniej za$: ladu.
Pod koniec lata raz jeszcze bylem
w Tleniu; byt spokéj; w ciszy kolistej zaszediem pod las;
na dawnym miejscu

wiekowy juz B cigl i Iaczyl drewno
odkladat je na prawo, odkladal je na lewo
stato wielkie niebo
tak powstaja grabie — pomyslalem — wrota do stodoly
a niekiedy miasto.
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KAMBIUM






TAMAYO ODPADA

— Malujesz zielen?
— Buduje lisc.

Niepewnie nieco jeszcze, na podkurczonych lapach,
wraca rozwaga. Jak duzo. Mozna juz budowa¢,
nie szczedzac rzemiosta.

Tamayo odpada. Z przedmiotéw w §wietle
to co najprostsze wybiera sobie oko
i stawia przed soba.

Trwa praca: szczego6l

po szczegole

scala sie obraz. Dwa wzgorza, w dali,

zblekitniale lekko. I forma mocna u samej krawedzi
zmiennego obloku —

drzewo: chwytne jak imadlo, proste rekodzielo,

co odosobnione naraz, wydaje si¢ nam $wiadezyé tylko
o klopotach (i uporze) starego wytwérey,

zanim nie zakwitnie.
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Z POLUDNIA

Ich odej$cie nie musiato byé¢ nagle.

Nienaruszony dotad uklad rzeczy

$wiadczy o spokojnym postanowieniu. Umiar
klarownosé, po dalekie wzgoérze

na poétnocy

nie odda tego rzezba z akrylu ani
cyfra

To odejécie nie musialo byé¢ nagle,
chociaz kilka znakéw na lupkach,
na piasku

przeczy temu, wydaje si¢ przeczy¢

pozostat élad. Pozostal jakby odblask

narzedzia

i §lad

stromej czyjej§ stopy, przebiegajacej cos$

co — w naglym zblizeniu — przywodzi na mysl

magme. Nieruchomg teraz; w Torre del Greco.



MORAVIA. WARSZTAT

Ze starych tablic na szybkim portablu przepisywany
wzor;

jak mato tego. Nic poza nastepstwem ilociowym znakéw
na szarym pustkowiu nieskalanej kartki w monotonnym
§wietle; ruch? Ruch mechaniczny. Tak, tempo jest
odmierzone; nieruchomy nastréj. Plecami bez przerwy
czujesz: wielkie ziewnigcie pod nieruchomq maskq
Dyktujacego.

Jak golf przez glowe §ciagna¢, odrzucié
dzianine Stylu w oranzu splowialym i poczu¢ znowu
ragosé! Dlatego jest w Houston.
Wywiad z tym Niemcem stowa
Zdazajac obok jego obcej twarzy cyfr
i sformulowan technologicz-
nego jezyka
wychodzi wreszeie na swoje: przed wielki srebrny ekran
ksiezycowej transmisji!
Armstrong juz zeszedl.
Teraz schodzi Drugi.
Moravia chwyta. Szybko i prosto
naraz (w zwyczajnej mowie)
chwyta
rozszezepiajaca sie przez moment lecz zaraz
scalona — jak uchwyt (jak
szezegol) istote fenomenu; notuje
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i stanat drugi. A potem powiedzial owo wielkie
i zarazem mate: znalaztem purpurowq skate *
i ksiezyc sie zaludnit.

— Ksigzyc, pisales
— skala... Obojetnie zreszta co. Byleby poczu¢ to
przy policzku.

* Stowa Edwina Aldrina na Ksiezycu.
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Caly ten las, tak jak go widzi,
promien przy promieniu, niweczy w pewnej chwili,
przymkngwszy powieki;

oddycha znowu
— poki jest sam, poki nie otworzy znéw oczu.

33
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1964

— jak Tam jest, mamo?
— cigzko, synku...

przypomina sobie, ze dotknawszy jej
podprowadzil ostroznie do drzwi.

Kiedy juz schodzila, nie slyszal wcale
jej krokéw

i to go wlasnie uderzylo.

Pamieta jeszeze, ze podszedl potem do okna,
by sie przekonaé

czy $ni. Ale szyba byla szyba,

na dachach staly jak staly

anteny; w dole,

wyjezdzajacego zza rogu,

ujrzal opla: piekny l$nigcy model 1964,
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fruwajmy ptacy! To stoi bez kory

za$ drudzy mileza. Wspomnienia,
odwracajace sie glowy

skad §wiatlem bieglo: tylko piony.
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ZEZNANE W KOLONII
pamigci Marka H.

Zastanawiajgca sytuacja w jakiej znaleziono

Jana Dunsa Szkota po odgrzebaniu go, po kilku dniach,
w Kolonii

$wiadezyla niewatpliwie o aktywnosci ludzkiej woli

w przypadkach bez wyjscia,

takich jak przybicie do krzyza, zrzucenie z mostu,

pozar samolotu

albo tez chowanie, jak bylo, w $nie letargicznym;
wobec tego nie bedzie chyba szalenstwem zakladaé,

ze slyszac wokol

drobne syczenie pecherzykéw ustawicznych sokéw
niby w chtodnym syfonie od spodu ziemi

ku gérze, na sama jej powierzchnie, do czubkéw trawy
pospieszajacych —

Obudzony

czuje w pewnej chwili co$ jakby szanse; uklada nawet Plan
w oparciu o swg wielka wiare (...)

jest jednak sam.

Odwaliwszy wéwezas wieko
ujrzelismy tylko jedno: mial pogryzione palce.
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UCHWYTNE

;:bx.-az' sié zé\ciera.. ézego sié sl;odziéws;sz%
(bél)
przyjaé to

co uchwytne: ciagloé¢ bélu w przerywanym rytmie,
potwierdzony ruch

znowu jesien. Dni sa coraz krotsze
i lecg liscie.
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INNY PRZYKLAD

A, ,Zasypany po dwakro¢ Powiedzialbym
w $niegu Pod klinowym pismem drepczacego dropia
pod szronem zgola
A jednak jest z ognia
Ze skrzydla na skrzydlo
przerzuca pozar ptactwo jego krwi

I nie znam bardziej szalone] nadziei”

wiersz sie powtarza, Na dziesie¢ paleow wycwiczony spo-
so6b przesunieé obrazéw, podpatrzony chwyt,

jak gdyby sprawa wynikata z chwytu

i rezyserowanego widzenia;

wezmy inny przyklad: Miasto. To Miasto jest
w kleszezach — moéwia poeci. Kleszcze
s3 z dymu. Dym
zaciskajacy serce. Serce zwierzecia
z drugiej polowy rozpadajacego si¢ stulecia. Stulecie
rozkladu. Rozklad
cywilizacji Cywilizacja
konca Tak Koniec wiedzy Wiedza poczatku

pod nieogarnietym imperium Slonca
— moéwili poeci pierwszej generacji. Okreca,
okreca nas bezmiar i wiersz si¢ powtarza

B. Wiem, szczeg6l jest laskg. Posluchaj raz jeszcze
tamtego stenogramu:
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Rugiatti, nurek, do speca z Marynarki:
odcieli, Tonalem tedy niedaleko Wysp. Na stu-
siedemdziesieciometrowej glebi okrqzyl mnie, bialo,

delfin
i wyniést na powierzchnie.
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ANDRE BAUCHANT I PANCERNIKI
1

s3. Stoja juz na redzie. Spietrzona géra masztéw, armat
i kotwic §wiadezacych o potedze
i rozwoju Floty
— w leniwym kotysaniu. Jutro
majq zaczaé...
— nie wierzy jako$; uSmiecha sie do siebie. I mruga
do stokrotek, ktérych roénie tu wiele,

2

— zaczyna malowaé.

3

Swiat, port i okrety

to tylko elementy,

do ktérych trzeba bedzie sie zabraé w terminie péz-
[niejszym.

André Bauchant (1873—1958) — francuski malarz prymitywista.
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KUPKOWKA

Sprawa jest otwarta. Niemniej jednak, niezaleznie od konco-
wej (i nie naszej) decyzji, od rozstrzygniecia

alternatywy: trawy, albo:

trzydziestokilkumetrowa $ciana z zelbetonu, z dzwonami
na szezycie,

opactwa Benedyktynéw w Minnesocie, projektu Breuera,
niezaleznie od kilku spraw —

jedno daje sie juz wyczué:

klasyczne budowle wieku:

dom Sturgesa w Brentwood Heights, Gléwna Ulica

pod palami wpustowymi fundamentéw

(na ktérych lekki taniec srebra i fioletéw, ozywiaja-
cy materie, mégt powstaé tylko dzieki formom

jakich domaga si¢ dzi$ od artysty technika

i ekonomia — tlumaczy! mi niedawno wspélczesny Francuz)

klasyczne budowle wieku

dysza. Zmuszony do skoku, fruniecia od siebie,
do lotu, tanca, do

stojki przez cale lata, do stojki na dwéch lapach
beton — dyszy. Puszczaja mu wiazadla:
zatraciwszy calg zwrotno$é

pada. Przyklad: Wal Atlantycki.

W tym samym czasie
kupkéwka nie traci czasu. Przenika. Pylek jej kwiatu
rozprzestrzeniany przez wiatr,
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laczac sie z z6itym kurzem od meklemburskich lasow,

ktéry sto lat temu tak zadziwil Dunczykéw,

steruje prosto do Kambium. Wida¢ juz pierwsze wieze
[zielonego $wiata.

kambium — strefa wzrostu u roflin, krzewdw i drzew.
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Z Berta Moebe

W ZALESIU

nieustanne wymiany; §wist; te dysze odrzutowe

nowej generacji. Nieustanne wymiany. I nowy krajobraz:
las. Wyrzutnia w éniegu,

jej pazur czarny nad wschodzacym storcem.

— zatoczywszy tedy kolo wrécilem przez pola.
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MOORE, GDY POTWIERDZA

ruch, scalajacy tu, w $rodku (..) obala nam rzecz
gdzie§ z boku. Znat to. Podpatrzyt dobrze.

A nizej:

Zachwiany w swej stolarce szczegét, wspornik
krajobrazu, zréwnowazony jest

stabilnoscia drugiego

pisal:
tak-nie nieodmienne w listowiu, na pionach
to fraza, méj chlopcze, zwarta harmonia

forma. Trzymaé ja osobno — oddziela¢?

... chléd; wywraca sie samotnie

(a to juz nawet wyglusza dzwiek) i ploszy oko
dopoki przestrzeni —

wypchnawszy ja z udzialu

nie rozrzuci na ukos, jak resztki..., kos¢ wolu
na landach, ... wéréd swoich bezmiaréw

stawiajac ja przy lisciu, ujrzalem Zze dopelnia.



SPIS TRESCI

Postdj Armii

Punkt RS

Widok morza ze szczqtkaml ,,Cara\elle
Zamoyski

Kropla . .

Kamient Le Corbusiera
Glowa

W Giarre

o (Hilton rezygnu:e )
Benn

Napis na odwrocxe obrazu
W Krojantach

Za Walensa

Czerwony ,,Trxumph’
Swietliste

Levey i stary B

KAMBIUM

Tamayo odpada
Z Poludnia
Moravia. Warsztat

*,(Caty ten las..) .
1964

* (ruwajmy ptacy )
Aezneme w Kolonii
Uchwytne
Inny przyklad .
André Bauchant i pancermkl
Kupkéwka . .
W Zalesiu (z Berta ‘Vloebe)
Moore, gdy potwierdza
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Cena zt 10.~

KAZIMIERZ HOFFMAN urodzit sie w 1928 roku
w Grudzigqdzu. Ukonczyt socjologie na Uniwersytecie
Poznanskim. Obecnie pracuje jako korespondent PAP
w Bydgoszczy. :
Wiersze publikuje w czasopismach literackich, w Pol-
skim Radio—audycje poetyckie. Debivtowat w 1960
rokv tomem wierszy ,Trzy pietra domu" w Wyda-
wnictwie Morskim. W cztery lata pézniej w tym sa-
mym wydawnictwie wychodzi zbiér ,,Zielony jestes".
- W roku 1967 nakiadem Wydawnictwa Literackiego
vkazatl sie trzeci tom jego wierszy pt. ,,Rousseau’.
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